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Do mego Cenzora. Stanistawa Starzynskiego
potyczki z zoilami

6znooswieceniowy pisarz z Podola, Stanistaw Doliwa Starzyiski (1784 — ok.

1751), potykat sie z cenzurg kilkakrotnie. Nazywany ,,polskim Berangerem”, po-
dobnie jak francuski piosenkarz wchodzit w konflikty z zoilami badZ to z przyczyn
politycznych, badZz obyczajowychl Pierwsze starcie nastapito przy okazji wystawie-
nia tragedii losu Matka rodu Dobratyniskich, swobodnie przettumaczonej przez Doliwe
sztuki Die Ahnfrau (1817) austriackiego dramatopisarza Franza Grillparzera2 Premiera
Matki rodu odbylta sie — dzieki wstawiennictwu Wincentego Krasirskiego3— w War-
szawie 25 kwietnia 1822 roku4 Sztuka zostala zdjeta z afisza przez cenzure na skutek
interwencji koscielnej zaledwie po Kilku przedstawieniach. Watpliwosci budzit obec-
ny w tragedii Grillparzera motyw kazirodztwa, jawnie naruszajacy funkcjonujace tabu
obyczajowe. Jeden z gtéwnych bohaterdw tragedii, Jaromir, nie tylko zywi namietno$é
do swojej siostry, cho¢ wie juz o tgczacym ich pokrewienstwie, ale deklaruje cheé jej
pos$lubienia:

Posig$¢ jg chce i posiede!
Otchtanie dla niej przebede,
| przez piorunowe strzaty

1 Najnowsze ustalenia biograficzne zawiera moja ksigzka (D. Kowalewska, Poeta wéréd ,,zdarzen praw-
dziwych”. Puscizna prozatorska Stanistawa Doliwy Starzyrskiego, Torun 2001, s. 11-51).

2 Tadeusz Zielinski w pracy o Grillparzerze ttumaczy tytut oryginatu jako Prarodzicielka (idem, Legen-
da o ztotym runie, wyb. A. Biernacki, Krakéw 1972, s. 52).

3 Listypoety i piosenkarza podolskiego Stanistawa Doliwy Starzyriskiego, rps Ossolineum, sygn. 6293/I11, s. 180.
4 Teatrpolski od schytku X V111 w. do roku 1863 (lata 1773-1830). Dzieje teatru polskiego, red. T. Sivert, t. 2,
Warszawa 1993, s. 456.



112 Danuta Kowalewska

Przyciagne jg na to tono,
Czyste czy niecne zapaty
ugasze: bedzie ma zong!5

kontrowersje budzit nie tylko bunt bohatera przeciw powszechnemu prawu mo-
ralnemu i konwencjom obyczajowym, ale wprowadzone do Matki rodu akcesoria i wat-
ki ,,gotyckie”. cho¢ na zachodzie juz skonwencjonalizowane, na naszym gruncie
okazaly sie nowatorskie. pojawiajacy sie na scenie duch wywotat ponoé po premierze
we Lwowie gwaltowny protest§ a odgrywajacy w sztuce kluczowg role rekwizyt —
skrwawiony puginat stat sie przedmiotem drwin krytykéw. Atak przyszedt z najmniej
spodziewanej strony, w poréwnaniu z melodramatami np. augusta Kotzebuego wi-
daé, ze Starzynski nie naduzywat wcale efektéw sensacji i grozy. Zastrzezenia cenzury
mogty natomiast budzi¢ wprowadzone do tekstu przez adaptatora aluzje polityczne.
Wiele wskazuje na to, ze przekfad sztuki Grillparzera byt dla Doliwy fasadg, wykorzy-
stang do celdéw utylitarnych i patriotycznych. Ukazanie minionej Swietnosci rycerskiej
siedziby Dobratynskich staje sie pretekstem do gloryfikacji dawnej chwaty Rzeczypo-
spolitej, a oni sami sg zaprezentowani jako zarliwi patrioci, goragco przywiazani do ro-
dzimej tradycji. postawe taka reprezentuje przede wszystkim senior rodu:

Niknie i ze mng zaginie

Dom hrabiéw na Dobratynie!

Kraj w nim prawych synéw strada,
Co Polske szczerze kochali [...]7

Kwestie Dobratynfskiego w spos6b aluzyjny przypominajg o utraconej niepodlegtosci:
»S2Czesnym, szczesnym jest kazdy, co w swych dzieci gronie, / Dusze odda swobodng
na ojczyzny tonie!”8 Widok chylgcego sie ku upadku zamku budzi nieodparte skojarze-
nia z zaglada panstwa, co jest charakterystyczne dla liryki patriotycznej pdéznego os$wie-
cenia. WyobrazZnia polskich poetéw porozbiorowych wigzata zwykle widok ruin z godng
pozatowania sytuacja ojczyznyQ By¢é moze wihasnie podteksty polityczne zawarte w sztu-
ce przyczynity sie do aresztowania Starzyrskiego w Warszawie w 1823 roku i do wie-
loletnich ktopotéw z uzyskaniem przez poete paszportu. Epizod z warszawska cenzurg
przywotat i strywializowat Doliwa po latach w wierszu Nudota, piszac miedzy innymi:

S. Starzynski, Matka rodu Dobratyriskich, Lwdw 1850, s. 114.

Teatr polski od schytku X V111 w. do roku 1863 ., op. cit.,, S. 396.

S. Starzyniski, Matka rodu Dobratynskich, op. cit., S. 4.

Ibidem, S. 6.

Z. Sinko, Gotyk i ruiny w wyobrazni literackiej epoki o$wiecenia (Anglia — Polska), ,,Przeglad Humani-
styczny” 1978, nr 9, s. 42-43.

© 0o ~NOoO Ol



Do mego Cenzora. Stanistawa Starzynskiego potyczki z zoilami 113

I ty, sceny teutonskiej przepolszczony tworze,

w ktérym upidr prym trzyma i tre$¢ jest w upiorze;
prézno cenzor pobozny po drugiej wystawie
odmawia sie znudzonym stuchaczom w warszawie —
istny dowdd zawisci i mylnego taktuld

przyczyna grozby ponownego aresztowania starzynskiego byta prawdopodobnie pu-
blikacjaw 1830 r. w warszawie tomiku Spiewki i wiersze Podolanina z lat 1828, 1829 i 1830
Z dolaczeniem kilku innego pidra (zbidr zawierat 15 wierszy Doliwy ijeden Franciszkaw e-
zyka). pojedyncze utwory ukazaty sie w ,,Tygodniku polskim i zagranicznym”, ,,Tygo-
dniku polskim”, ,,Tygodnikuwilenskim”, ,,dzienniku warszawskim” (1827) i lwowskim
»,Haliczaninie” (1830). w czasie powstania listopadowego poezje doliwy drukowano
w ,,Bardzie oswobodzonej polski” oraz w pismach powstaiczych. Teksty starzyriskiego
ukazywaly sie takze za granicgll wydaje sie, ze z myslg o planowanej publikacji pisarz po-
rzadkowat swoje poezje u schytku zycia. przygotowat nawet przedmowe w formie listu
do niejakiego A. B., pomystodawcy przedsiewziecial2 wszystkie inne znane dzi$ inicjaty-
wy wydawnicze konczyly sie z reguty niepowodzeniem. podjeta przez niezidentyfikowa-
nego Tadeusza B., przyjaciela doliwy w 1825 lub 1826 roku préba wydania zbiorku jego
wierszy we Lwowie zostata skwitowana cenzorskg odmowa: ,,To btazefstwo!”. starzyn-
ski wspomina o tym epizodzie w wierszach Do mego Cenzora i Przestroga, zawszelka cene
starajgc sie dowies¢, ze nie zalezato mu na publikacji. okolicznosci projektu przybliza
W przypisie umieszczonym pod pierwszym z wymienionych tekstow:

Juz drugi dziesigtek lat mija, gdy przejezdzajac przez Lwoew autor tych
rymowanych fraszek poznat w tym miescie Tadeusza B. Ten mtodzie-
niec, nie wiem, jaka my$lg wiedziony, wymagt od autora ustep[stwo]
pliku wierszéw, aby te bezimiennie drukiem ogtosi¢ — autorowi rzecz
wydata sie $mieszna, i dlatego na nig zezwolit. cenzor (bo bez niego
wtedy jak i dzi$ nic nie drukowato sie we Lwowie) zwlekat dtugo za-
dane imprimatur [powolno$¢ dziatania cenzury byfa jedng z jej metod
—dop. D. K.], lecz gdy mu miody B. uprzykrzat sie, wrécit mu reko-

0 Pisma Stanistawa Starzynskiego, rps ossolineum, sygn. 2290, t. 1, s. 169 (dalej, cytujgc fragmenty
z tego zrédta, uzywam skrétu: PSS).

1 zob. Piesnipatriotyczne z czaséw rewolucji polskiej 1830, zebrane przez T Bilinskiego, lipsk 1833, s. 9;
a.a. starzynski, Stawianin, zeszyt pierwszy naktadem autora, paryz 1841, s. 8i [s. doliwa starzyn-
ski], Do Karola Lipiriskiego w przejezdzieJego przez Lwéw do Kijowa 11 stycznia 1844 [brak miejsca i roku
wyd.]. wszystkie utwory znajdujg sie w zbiorach Biblioteki polskiej w paryzu. informacje te uzyska-
tam od profesora Bogdana Burdzieja.

2 posta¢ niezidentyfikowana.
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pis z tym krétkim i tresciwym napisem: To btazeristwo! Otrzezwiony
tym zdaniem autor i wydawca juz o druku nie mysleli — ale cenzor
otrzymat w dani nastepne wierszyki, ktdre autor na czele bazgranin
wiasnorecznie umiescitil

wiersz Do mego Cenzora jest bezposrednig reakcjg poety na brak zgody na druk:

panie cenzorze! co zas? wiec mi kazesz
odejs¢, jak przyszedtem, z niczem?

pod sad twdj wierszow podanych nie mazesz,
Nie smagasz cenzury biczem?

cates mi twoje objawit starszefstwo

w tych dwoch stowach: ,,To blazenstwo!” 4

Ta swoista polemika z cenzorem pokazuje sytuacje poety Swiadomego nieprzezwy-
ciezonych ograniczen i uwarunkowan:

wszystko jest wzglednym, wszystko warunkowem,
€0 mig bawi, ciebie nudzi.

czesto nad rzecza, ba, nad jednym stowem
Rozliczne jest zdanie ludzi.

w $wiecie wszechobecnego relatywizmu rzeczywistosé nie podlega ludzkiej woli,
nalezy sie wiec z nig pogodzi¢ z racji zmiennosci kolei rzeczy, ktérej ani przewidzied,
ani spowodowaé nie sposéb1a To, co nam wydaje sie wazne, w odmiennej perspekty-
wie postrzegamy jako gtupstwo:

czym wiecej mogaz by¢ wierszyki moje,
wierszyki niedbate, proste?

przeciez mi za nie fanatykéw roje

wrézyli przemocy chioste.

Lecz prawy gardzac wieszcz niebezpieczeristwem,
Gniew cenzoréw zwie btazeristwem!

B Pss, op.cit, t. 2, 5. 1-3.

Y Ibidem, S. 2.

5 Zob. w. Pusz, Stanistaw Doliwa Starzyriski, W: Pisarze polskiego o$wiecenia, red. T Kostkiewiczowa,
Z. Golinski, t. 3, warszawa 1996, s. 803.
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Jakie$ aluzje polityczne, dzi$juz mato czytelne, kry¢ miaty Spiewki Doliwy, umiesz-
czone w przerobionej z Aleksisa pirona komediooperze Bomazki przeciete, czyli aktorowie
na prowincji. podjecie gry z cenzurg sugeruje wypowiedz starzynskiego w liscie do jana
Nepomucena Kamirskiego z 23 maja 1836 roku. pisarz, ktéry zabiega wowczas 0 wy-
stawienie tej sztuki w kamienfcu podolskim, nie kryje satysfakcji, ze udato mu sie prze-
chytrzy¢ warszawska cenzure:

Wyborna gra tutejszych aktoréw [...] i $piewki, kt6re sie czego$ wiecej
domysle¢ kaza, niz w istocie gloszg, te s przyczyny, ze ta krotochwila
z upodobaniem jest powtarzana mimo wiosnianej pory tych prawdzi-
wie suchedniow teatralnychls

premiera komedioopery odbyta sie w marcu 1836 roku w Warszawie, w Teatrze Roz-
maitosci. cenzura warszawskawprowadzita szereg poprawek do tekstu, zmienita tez tytut
na Bankocetleprzecigte (,,cenzura tutejsza prawie tak samo ostra, jak wasza Iwowska — infor-
muje Doliwa Kamirnskiego — miejscowos¢ i niemal tres¢ calg kazata odmienic i pustote
karnawatowg przerobi¢ na komedioopere”T). Ze swoimi przejsciami z cenzorami war-
szawskimi Starzynski zapoznaje réwniez swego przyjaciela Floriana piusa faszowskiego:

znana jest kazdemu na podolu anegdota Dobrzanskiego, ktory, majac
sprawe w stolicy, postat tam przeciete na p6t bomazki swemu adwoka-
towi i uSwiadamiajac go, ze drugie potowy tych bomazek posle, gdy mu
sprawe wygra. pomyst ten zdawat mi sie zabawny i utozylem z niego
komedioopere ledwo nie tak czcza i ptaska, jak wszystkie sztuki, ktd-
re tu codziennie graja. Natozywszy kontrybucje na $piewki Walidosa
[pseudonim Starzynskiego — dop. D. K.], ktérymi te sztuke naszpi-
kowatem i na rozne sceny francuskich wodewil6w, ktore sie do nigj
zastosowac daty, zrobit sie z tego utwér dwuaktowy, niewinnie ghupiut-
ki i podobny do dialog6w jezuickiej szkoty. C6z dopiero, jak cenzura
tutejsza chlasta¢ nozycami po tej sztuce, nie przepuszczajac nawet tytu-
fowi, ktéry z Bumazek na Bankocetle przemieni¢ kazata!!! przemieniajac
Nabuchodonozora nawiasem tam wystepujgcego naJowiszal!! Awyraz
towarzysz na kolege!!! Ze nie wytkne innych, réwnie waznych przez
cenzure poczynionych odmian. Mam egzemplarz z oryginalnymi po-
prawkami cenzury i da Bog kiedys pokaze Ci gol8

B Listy poety i piosenkarza podolskiego Stanistawa Doliwy Starzynskiego, op. cit., s. 1032.
7 1bidem.
B Ibidem, s. 1023-1024. Wspomniany egzemplarz nie zachowat sie.
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Pisarz godzi sie na tak daleko posunietg interwencje ze wzgledéw finansowych,
réwniez przy innych wystawieniach:

Kaminski musiat ci komunikowac list obszerny, ktéry pisatem, posy-
fajac mu zadang komedioopere. uprzedzitem cie, ze to biedne rzeczy,
wiec nie mam potrzeby powtarza¢ sie w tym przedmiocie, powtarzam
tylko te proshe, aby te fraszke dat Kaminski bezimiennie i aby kie-
dy nie wyrazat sie, ze oryginalna, kiedy kilka scen zywcem jest wzie-
tych zwodewiléw francuskich. Niech dla dobra kasy teatralnej uzyje
restrykcji jezuickiej i taki afisz wyda Bomazki przeciete, czyli Aktorowie
naprowincji. Krotochwila w dwdch aktach z $piewkami oryginalnymi. zresz-
ta, niech dodaje, ujmuje, platai kiereszuje podtug swej woli, wszystko,
€0 zrobi, bedzie dobre, byle widzow rozsmieszyt i pienigdze zebrat1d

Tego, ze poeta potrafit nagigé sie do wymagan cenzury, dowodzi jego Duma hi-
storyczna o Tadeuszu Kosciuszce przed jego $miercig napisana, opublikowana w ,, Tygodni-
ku polskim i zagranicznym” w 1819 roku) drukowana anonimowo, jest jednym
z trzech poetyckich wspomnient o naczelniku, jakie ukazaty sie na tamach tego pi-
sma2l Tytut sugeruje, ze zostata napisana jeszcze przed $miercig Kosciuszki, a wiec
przed rokiem 1817. Informacja ta nie wydaje sie wiarygodna. przypuszczalnie mamy
tu do czynienia z celowg mistyfikacja. zgodnie z praktyka ,, Tygodnika”, przy utworach
wskrzeszajgcych najblizszg przeszto$¢ historyczng, zawsze musiata pojawiac sie odlegta
(czestojawnie fikcyjna) data powstania, poezja nie miata bowiem prawawspétuczestni-
czy¢ w aktualnych prébach zmiany stanu rzeczy2 Wiersz wydrukowano bezimiennie,
cho¢ autor nie musiat obawia¢ sie cenzury. Jego utw6r Duma historyczna... prezentuje
oficjalng wersje legendy Kosciuszki2Z Wiersz jest uktonem w strone caréw — Pawda,
zwracajacego po sSmierci Katarzyny Naczelnikowi wolno$¢ i obdarzajacego go licznymi
faskami oraz Aleksandra, sprowadzajacego na swoj koszt szczatki zmartego ze Szwaj-

D Ibidem, s. 1042 (list z czerwca 1836 r.).

2 S. Starzynski, Duma historyczna o Tadeuszu Kosciuszce przed jego $miercia napisana, ,, Tygodnik Polski
i Zagraniczny” 1819, t. Il, nr 21, s. 173-182. Szczegdtowg analize tekstu kresle w moim szkicu (D. Ko-
walewska, Poetyckie spotkanie z historia. Legenda Naczelnika w ,,Dumie historycznej o Tadeuszu Kosciuszce
przed jego $miercig napisanej Stanistawa Doliwy Starzynskiego™, W. Opis wiersza. Analizy i interpretacje liryki
polskiej, red. R. Sioma, Torun 2002, s. 17-31).

2L Zob. w. Pusz, ,,Nowy Parnas” przedromantycznej Warszawy. Bruno Kicifski i gronojego wspétpracowni-
kow, Wroctaw 1979, s. 202, 209.

2 Ibidem,s. 164.

2 Oficjalny nurt legendy prezentowat Kosciuszke jako przyjaciela caréw, tagodnego wobec zdrajcéw
targowickich (A Btlaszczyk, Ksztattowanie sie legendy Kosciuszki 1815-1830, W: Kosciuszko w kregu mitolo-
gii narodowej, red. A. Barszczewska-Krupa, £6dz 1995, s. 35-37).
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carii do Krakowa. Nalezy do tekstéw, ktore juz tylko w aluzyjny sposéb nawiazujg
do problematyki patriotyczne;j.

po upadku powstania poecie towarzyszy state poczucie zagrozenia, przekonanie,
ze poddawany jest szczeg6lnej obserwacji. staje sie przesadnie ostrozny, nie trzyma
pism u siebie, ale w depozycie, rzadko godzi sie nawet na anonimowg publikacje.
ujawnia to jego korespondencja. ,,przeklinam dziennikarzy, ktdrzy chwytaja moje ka-
watki — zwierza sie faszowskiemu — bo tego jestem zwami zdania, ze to, co by warte
by¢ mogto, w druku niepredko wyjs¢ moze”2A w pazdzierniku 1833 roku starzyriski
pisze do przyjaciela:

zte wiesci trapig mnie nieustannie. Jesli prawda, ze w paryzu drukujg
piosnki walidosa z Mickiewicza i zaleskiego piosnkami, to go zgu-
bia. Tamtych dwdch sie skryje, a zmiele sie na walidosie. Bo kazdy
Swistek polski lub za sprawg polska drukowany w paryzu jest postany
niezwlocznie do petersburga, gdzie juz niejedng ,malam notam” ma
walidos. taska i opieka szczegélna g[ubernato]ra ochronita go, ze do-
tad na sobole nie poluje. Ale ta opieka na nic sie nie przyda, jesli nowe
urazy dojda do stolicy, albo jesli gubernator stad sie oddali. [...] Od-
wra¢, jesli mozesz druk piosnek w paryzu. pisz do Sowinskiego. Od-
kryj mu rzecz catas

Nieznana recenzja krakowska, o ktorej wspomina poeta w listach w marcu 1836
roku, $wiadczy, ze jego teksty krazyty w obiegu rekopismiennym niezaleznie od woli
autoraZl w lipcu tego samego roku zwierza sie przyjacielowi: ,Jesli, jak mi kiedys$ do-
nosite$, drukowano by [.] $piewki walidosa [.] badZz pewien, ze ta psota zaprowa-
dzitaby go na téwke soboli i ani Ty, ani nikt w $wiecie nie uratowathy biedaka”Z’.

Nie wiadomo, na ile lek przed carskg cenzurg byt uzasadniony, wiadomo jednak,
ze wiersze ,,polskiego Berangera” zawierajg elementy antymoskiewskie i antycarskie.
poeta atakuje w nich zaborcow i Kosciét katolicki, ostentacyjnie manifestujac niecheé
do kleru. Nie kryje nadziei na odzyskanie niepodlegtosci, przywotuje w swoich tek-
stach Mickiewicza, wielbi Napoleona. Taki obraz wyziera z jego $piewek — antykle-
rykalnej piesni moralnej Smiech zdrowiu stuzy (,,Ktokolwiek ksiedzu nie da dziesieciny,
| Takiego kosciot $r6d wykletych liczy™), Spiewce pierwszej (,.Znaciez ludzie miodzi /
Stacha z Zamiechowa/ Co na msze nie chodzi/ | postu nie chowa [...]”), Maju (,,Bied-

24 Listy poety i piosenkarza podolskiego Stanistawa Doliwy Starzynskiego, op. cit., S. 227.
5 Ibidem, s. 833-835.

D lbidem, s. 1021. Recenzja ijej autor nieznany

2 Ibidem, 5.1046.
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ny kraj! Biedny kraj! / Gdzie jest grzechem wspomnieé¢ maj!”) czy piosence moralnej
z 1828 Obaczemy (,,zal uwagi nie dozwala, / wszak by¢ gorzej nie mozemy, / wolim
diabta niz Moskala/ diabet méwi: obaczemy™)2 starzynski godzi sie z faktem, ze nie-
skrepowane wyrazanie mysli skazuje go na pisanie do szuflady.

obawa, ze gdzie$ ukazujg siejego teksty, stale pojawia sie¢ w korespondencji Doliwy
stan zagrozenia poteguje sie po uwiezieniu w 1838 roku jego przyjaciela, Juliana sa-
binskiego, u ktérego starzynski przechowywat swoje rekopisy, pisarz nie wiedziat, czy
sabiniski zdotat je ukry¢ przed aresztowaniem.

Najsurowszym cenzorem tekstow starzynskiego byt on sam. Czynnosci autocenzor-
skie prowadzit systematycznie i szczegdtowo. Zaznacza to we wstepie do Moich wspomnien:
~Zaden cenzor literatury w Warszawie nie przeglada staranniej powierzonego mu pisma,
ktore tchnag sie zdaje duchem liberalnym, jak ja przeglagdam mego Dziennika...”2

Dla starzynskiego pisarstwo byto zajeciem pozwalajagcym oming¢ niebezpieczen-
stwo zanudzania innych swojg osoba, za$ pisarz (a raczej ,,bazgracz”, bo to wihasnie
okreslenie osoby parajacej sie piorem wyro6znia sie posréd innych, uzywanych przez
Doliwe) — idealnym wcieleniem ,,pozostajgcego z sobg meza”. To niewatpliwie orygi-
nalne ujecie wynika z osobowosci podolskiego poety, ktory nade wszystko cenit umie-
jetno$¢ przestawania z samym sobg:

Dla mnie natretny nudziarz byt istng katusza, batem sie go i strzegtem
jak moru. Ta na doswiadczeniu ugruntowana obawa, kazata mi cenic¢
zycie samotne. Jedynie dlatego, zem sie bat by¢ drugim natretnym
i nudnym, unikatem wszelkich towarzystw i czesto w zlej doli zaspa-
kajata mnie ta mysl, ze po $mierci ani drugich nudzi¢, ani nudzonym
nie beded

»Nudota”jest, zdaniem poety, plaga wspbtczesnosci:

Nudota i nudziarze! Wsrod tylu innych, dwie plagi trawiace nasze to-
warzystwo. [...] Odejm[ij] wyzszym klasom gry w Kkarty, odejm[ij]
gminowi trunek, a nudota wypleni $wiat predzej od cholery3l

starzynski nigdy nie aprobowat nudy, ale niemal obsesyjnie jg w swoich tekstach
przywotywat. W wierszu Nudota. Do H. B.*** okres$lat jg mianem ,,grzechu niepo-

B Wszystkie cytaty pochodzg z PSS, op. cit,, t. 1-2.

X s. starzynski, Moje wspomnienia, W: PSS, op. cit, t. 7, . 91.

3 s. starzynski, Podréz do mego grobowca, W: PSS, op. cit.,, t. 6, s. 150.
3l Ibidem, S. 149.
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Sledniego” i ,kleski gorszej nad wszystkie podstepy szatana”2, po czym dodawat
pospiesznie: ,,A z ktéra, czym sie sam trwoze, / wierszyk ten pozna¢ cie moze”R
w zartobliwym rymie zawiera sie towarzyszgca stale poecie obawa przed znudzeniem
czytelnika lub stuchacza (w rzadkich momentach, gdy, sktoniony przez otoczenie,
decydowat sie na publiczne wystapienie3). w swoich tekstach literackich starzynski
starat sie ograniczac¢ sfere prywatnosci i intymnos$ci miedzy innymi przez unikanie
sytuacji bezposredniego wynurzenia czy przez wprowadzanie we wszelkiego typu
wiersze dialogow.

starzynski wielokrotnie zaznaczat, nie zyczy sobie by¢ zanudzanym przez bliznich,
ale i nie pozwala sobie na nudzenie innych. poeta przyznawat, ze jego ,bazgraniny
mogtyby wprawdzie [...] obezna¢ niejednego z nudotg, ale nic nie drukujgc za zycia
i wzbroniwszy swoim spadkobiercom wydanie posmiertne swoich ramot, wolny jest
od tej obawy”& Doliwa bardzo czesto przy réznych okazjach podkreslat, ze ,,porazeni
Swierzbigczka do pisania”, sg Swiatu niezbedni, dlatego gtéwnie, ze nie absorbujg sobg
bliznich i nie aspirujg do nie swoich rél w sytuacji, gdy wspdtczesnie: ,,Kazden wycho-
dzi z roli, jaka mu nadana.” (Malpy)3 Pisarstwo postrzegat jako zajecie pozwalajgce
omina¢ niebezpieczenstwo naprzykrzania sie bliznim37. Twérczos¢ literacka pochtania
bowiem autora bez reszty, przez co wypetnia mu wolny czas i uwalnia go od pokusy
narzucania sie innym. Tym samym ,,bazgracz” jest po dwakro¢ pozyteczny dla spo-
feczenstwa. pisanie dla zabicia czasu nie wymaga talentu ani znajomosci regut, a wy-
twory przeznaczone ,,do szuflady” nie muszg spetnia¢ surowych kryteriow stawianych
dzietom literackim. ,,Bazgracz” jest wiec pisarzem, ktdry nie podlega rygorom, a ,tak
uwazanas$wierzhiaczka do pisania niezawodnie rzeczg bardzo niewinng”3

Starzyriski zauwaza, ze istnienie cenzury — paradoksalnie — przyczynia sie
do utwierdzania sie autorow w przekonaniu o wtasnej genialnosci. wedtug pisarza:

Najszczesliwsi bazgracze sg niezawodnie u nas, za granicg wolnos$¢ dru-
ku wyprowadza niejednego maniaka z rozkosznego szatu. Ksigzka ostro
skrytykowana w dziennikach nie ma pokupu, sztuka teatralna upadta,

2 PSS, op. cit, t. 1, s 167.

3 Ibidem.

3 Podobno zdarzyto sie, ze podczas recytacji Doliwy kto$ ,,poteznie ziewnat”’, awtedy ten ,,ocknat sie
jak oparzony” Rozmowa dwéch znajomych w kilka dni po $mierci Stanistawa Doliwy Starzynskiego, W: PSS,
op. cit,, t. 7, s. 49,

3 S. Starzynski, Podréz do mego grobowca, S. 149-150.

3P W Pusz, Stanistaw Doliwa Starzyriski, W: Pisarze polskiego o$wiecenia” op. cit., S. 802.

¥ ,,.Bezczynnosci (lenistwa) nalezy unikac”. To topos z upodobaniem stosowany przez pisarzy od sta-
rozytnosci, gtdwnie na poczatku dzieta (E. R. Curtius, Literatura europejska i taciriskie $redniowiecze, thum.
i oprac. A. Borowski, Krakéw 1997, s. 95).

3B PSS, op. cit, t. 11, s. 4, przypisek po wierszu Przestroga.
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a biedny autor rece opuszcza i zniechecony rzuca pioro. U nas [...] nie
ma potegi, ktora by odjeta bazgraczowi przekonania o jego jenijuszu3

Przedstawione powyzej poglady Starzyniskiego to niewatpliwie reakcjana powszech-
ng wowczas manie wierszowania. OSwiecenie w Polsce bylo okresem pisarstwa ma-
sowego i pospiesznego, niemal kazdy pilny obserwator wszelkich nowosci literackich
chwytat za pioro, aby da¢ upust powszechnemu gadulstwu na papierze. Najwiekszym
powodzeniem cieszyto sie wierszopistwo, ktérego regut uczono w szkotach40 Jak za-
uwazyta Teresa Kostkiewiczowa, pisanie wierszy bytlo modne zwiaszcza na prowincji.
Tworzyli ludzie, ktérzy zajmowali sie poezja mniej lub bardziej amatorsko4l Dogod-
nych motywacji do zajmowania sie pisaniem wierszy dostarczaty réwniez przekona-
nia literackie zawarte w teorii i praktyce sentymentalizmu, zgodnie z ktérymi ,,kazdy,
kto ma czute serce, moze pisa¢”£. Przyczynita sie do niej takze romantyczna apoteoza
poezji jako sztuki najdoskonalszej, ktéra uczynita sktadanie rymow zajeciem jeszcze
bardziej pociagajacym i wartosciowym.

Starzynski drukowat rzadko. Przez to czut sie usprawiedliwiony ze swoich literac-
kich poczynan. Obdarzony znaczng dozg samokrytycyzmu, zapewniat w pamietnikach,
ze pisze nie dla publicznosci, ale dla:

mego przyjaciela Juliana i mojej Mimi, nikt wiecej czyta¢ nie bedzie;
mitos¢ wiasna mato znajdzie pola w tej bazgraninie. Piszac dla $wia-
ta, lekatbym sie by¢ nudnym lub rozwlektym: piszac dla tych dwojga
0s6b, odwoze z przekonania te obawe na strone43

Innym razem obiecywat:

Jaromir44 Miody matzonek i Matzeristwo z rozwagi spory tomik zrobia,
mowie tomik w rekopisie, bo chro Boze, aby mi kiedy do gtowy
przyszto drukiem to ogtasza¢. Nawet chocby skonfiskowano Zamie-
chéw, nie chciatbym zapewni¢ sobie kawatka chleba tym sposobem4

P S. Starzynski, Pamietniki niewarte pamieci, W: PSS, op. cit, t. 7, S. 69.

D R. Kaleta, Miejsce i spotecznafunkcja literatow w okresie o$wiecenia, W: Problemy literatury polskiej okresu
o$wiecenia, seria 1, red. Z. Golinski, Wroctaw 1973, s. 7-8.

4 O rozmiarach zjawiska $wiadczy liczba nazwisk poetéw w Zbiorze poetéw polskich X IX w. Pawta
Hertza (ks. 1-3, Warszawa 1959-1962). Por. T. Kostkiewiczowa, Tradycja sentymentalna w tradycji epoki
romantycznej, W: Problemy polskiego romantyzmu, seria 3, red. M. Zmigrodzka, Wroctaw 1981, s. 50.

L 1bidem.

B PSS, op. cit, t. 7, s. 90.

4 Chodzi o sztuke Matka rodu Dobratynskich. Jaromir to jej gtéwny bohater.

4% Listy poety i piosenkarza podolskiego Stanistawa Doliwy Starzynskiego, op. cit., 5.186.
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,»Bazgrzac wiele, nigdy nic nie drukowat [...]” — pisat 0 sobie w Rozmowie dwdch
znajomych, dodajac natychmiast: ,,Kto wie, czy przez niedbato$¢ czy tez skromnos¢, czy
tez dlatego, ze cenit pisma swoje tyle, co warte?”460dpowiedZ na zadane pytanie umie-
Scit w drugim tomie swoich Poezji: ,,Kto mnie zna, wie, ze nie zwyklem popisywac sie
moimi wierszami. Cenie je bardzo mato, tojest tyle, co warte, i nigdy mojej bazgraniny
nie sadzitem by¢ godng druku”47.

Deklaracje o pisaniu wyfgcznie dla siebie, do szuflady, sktadane niejednokrotnie
przez twoércéw, miaty najczesciej petni¢ funkcje pisarskiego alibi. Szukanie wyttuma-
czenia dla tworzenia nie byto czym$ nowym w literaturze. R6zne rodzaje usprawie-
dliwien nalezaty do rozpowszechnionych szeroko tzw. ,,formut skromnosciowych”R
Byly one czesto powigzana z odwiadczeniem, iz dany autor o$miela sie pisac tylko dla-
tego, ze jego np. przyjaciel wyrazit taka proshe, zyczenie lub wole.

Starzyriski usprawiedliwiat sie checig zrobienia przyjemnosci przyjaciotom:

Nieraz gryzmolitem wiersze jedynie dlatego, ze mniematem, ze mu
[Sabinskiemu — dop. D. K.] w tym przyjemno$¢ zrobig, cho¢ w po-
chwatach i naganach tych fraszek rzadko z nim jednego zdania bytem;
teraz kwita z obowiazku, $pij sobie, lichy méj talencie2

Trudno wywnioskowaé, co naprawde Doliwa myslat o ,ptodach swego pidra”,
a co jest tylko literackg konwencja. Najczesciej jego stosunek do wihasnych tekstow byt
ostentacyjnie lekcewazacy:

Nie cenigc wiecej zabaw moich literackich, niz w istocie warte byly,
wiekszg potowe rymoéw moich na pastwe ptomieni oddatem. Dwie
tragedie [...] bylyby tego losu doznaty, gdybym, dawszy jedng z nich
do grania biednemu Malinowskiemu, nie przyczynit sie tym do zebra-
nia pewnego funduszu®

% Ibidem, t. 7, s. 44.

& PSS, op.cit, t. 2,8 4

B Por. E. R. Curtius, Literatura europejska i faciriskie $redniowiecze, op. cit., 5. 90-92.

D Listy poety i piosenkarza podolskiego Stanistawa Doliwy Starzynskiego, op. cit.,, S. 539. List z 16 wrze$nia
1830 r., pisany w Zamiechowie.

B) S. Starzynski, Dykcjonarzyk ekonomiczny zastosowany do majetnosci klucza zamiechowskiego oraz rzut oka
na stan tej majetnosci w roku 1823, rps Ossolineum, sygn. 3662, s. LV Chodzi o Przewine i Matke rodu
Dobratyriskich. Wspomniany Malinowski to Seweryn Malinowski — dyrektor teatru w Kamiericu Po-
dolskim w latach 1826-1838.
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Na krytyczne opinie pod swoim adresem potrafit jednak zareagowa¢ gwattownie:
»Przeslij ten kawatek [wiersz Pozegnanie Paryza — dop. D. K.] wezykowi — prosit
Kaszowskiego — a przekona sie, ze nie nasladuje nikogo walidos, z natchnienia pi-
sze”5L chodzi o przestang w styczniu 1829 r. w liscie do Kaszowskiego opinie Wezyka,
w ktérej zarzucit Starzynskiemu nasladowanie Woltera® W przerobionej z Pirona ko-
medii Mania do wierszéw Doliwa zabrat glos w sprawie ,,usmiercenia” przez krytykéw
Aleksandra Fredry:

Bezimienna krytyka, jak zawzietajedza

Po dziennikach niczyjej stawy nie oszczedza:

Brak dowcipu zastgpi¢ chce z6icig potwarzy,
Prywatny $ledzi zywot obok dziet pisarzy.

Z jej taski, lub ze raczej o jej taske nie stat,
zniechecon w sile wieku Fredro pisa¢ przestat.
Patrzac na to, niejeden z naszych ziomkow,

Swe twory w ogien rzuca z krzywdg dla potomkows3

Nieaspirowanie do roli wieszcza i traktowanie literatury jako niewinnej rozryw-
ki Starzynski podkreslat réwniez stosownymi epitetami. Jego dzieta sa najczesciej
»skromne”, ,dziecinne”, ,,niedbate” ,,proste” i ,,ciche”. Dobdr odpowiednich epitetow
ma rowniez stuzy¢ bagatelizowaniu tekstéw pisarza. Przewazajg okreslania: ,,nudne”,
»bezuzyteczne”, ,nieprzydatne” czy ,,diabta warte”. Autorski krytycyzm Starzyniskiego
i jego rezerwawobec wihasnych pisarskich dokonan majg réwniez potwierdzi¢ uzywane
przez niego okazjonalne terminy genologiczne.

Niezabieganie o publikacje swoich tekstow wynikato po czesci z nadmiernego kry-
tycyzmu Doliwy, jego leku przed o$mieszeniem i kompromitacjg. Pisarz obawiat sie
nie tylko tego, ze nie doréwna wieszczom, ale tez tego, ze zyska opinie kiepskiego
literata. Od czaséw Horacego panowato bowiem przeSwiadczenie, ze poecie nie godzi
sie by¢ wierszokleta: ,,Poetom nie pozwalajg by¢ miernymi ani ludzie, ani bogowie, ani
wystawy ksiegarskie” %4

Bl Listy poety i piosenkarza podolskiego Stanistawa Doliwy Starzyriskiego, op. cit., S. 321. List z 12 maja 1829
z Paryza.

B Listy Franciszka Wezyka z r. 1828-1831 z archiwum rodzinnego p. Zygmunta taszowskiego (jun.), oprac.
K. Wojciechowski, ,,Pamietnik Literacki”, R. 1, 1902, s. 143-144.

B Cytat pochodzi z nieopatrzonej podpisem recenzji Manii. Zob. ,,Kurier Warszawski” 1850, nr 127,
s. 270. Tekst catej sztuki znajduje sie w trzecim tomie Pism Stanistawa Starzynskiego, na stronach 185-
247 (op. cit.).

5 Horacy; List do Pizonéw, W: idem, Trzy poetyki klasyczne, ttum. T. Sinko, Wroctaw 1951 (BN 11 57), s. 84.
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Identyczne przekonanie spotykamy w poetykach o$wieceniowych. Franciszek Ksawe-
ry Dmochowski w Piesni czwartej Sztuki rymotworczej przestrzegat przysztych autorow:

Lecz w sztuce niebe$piecznej odlewania wierszy
Musi ten by¢ ostatni, kto nie bedzie pierwszy%h

Doliwa podzielat poglad o spotecznej szkodliwosci nadmiaru kiepskich wierszo-
piséw. podolski poeta surowo oceniat nieudolnych nasladowcow nowych tendencji
w literaturze, w ktdrych obfitowato pierwsze dwudziestolecie X1 X wieku%

Stosunek Stanistawa Doliwy Starzyriskiego do bycia poeta i do whasnej twérczosci
nie jest jednoznaczny. Zawiera wiele sprzecznosci, ktore sktadajg sie na obraz twor-
cy uporczywie szukajacego usprawiedliwienia dla pisania. prawie cala jego spusci-
zna pozostata w rekopisach. Czy przyczynita sie do tego dziatalnos¢ cenzury, ktéra
nie dopuszczata do druku zadnych jego utworéw? Nie wydaje sie to prawdopodob-
ne. Doswiadczenia Doliwy nie odbiegaty od doswiadczen innych twércéw pokole-
nia, do ktérego przynalezat. Wiele jego wierszy upowszechnionymi by¢ nie mogto.
0 ,pisaniu do szuflady” w wiekszym stopniu zdecydowaty jednak ograniczenia auto-
cenzuralne — skadingd stuszne prze$wiadczenie o miernosci wiasnych dziet. Pisarz
sam wykluczyt sie z obiegu czytelniczego. Na pewno cenzura miata wptyw na rozwoj
destrukcyjnych procesdw psychicznych, ktére w przypadku Doliwy stopniowo dopro-
wadzity do jego zamilkniecia.

Tworzenie bez perspektywy druku pozwala zrozumie¢ brulionowy charakter jego
dorobku, obfitujacego w szkice, nigdy niezrealizowane projekty oraz rzeczy niedokon-
czone. Poeta, rozdarty miedzy checig publikacji a niechecig do kompromisu, sporadycz-
nie tylko podejmowat zabiegi umozliwiajace omijanie narzucanych pisarzom ograniczen
1 wyjscie z obiegu rekopismiennego. Osobny problem to sktonno$é do autocenzury,
ktora z czasem przerodzita sie¢ w obsesje staran o to, aby nie by¢ natretnym i nudnym.
Znamienne jest uporczywe powtarzanie tych motywéw w utworach Doliwy.

Cenzura wyraznie byta dla poety ucigzliwa, stajac sie dla niego problemem natu-
ry socjologicznej i psychologicznej (pisanie do szuflady, liczne fobie i leki). Nie spo-
wodowato to catkowitego wykluczenia jego utworéw z obiegu czytelniczego — choé
Starzynski nie drukowat swoich wierszy, zaznat jednak pewnej stawy poetyckiej, skoro
w opinii wspétczesnych uchodzit za ,,znanego, a znakomitego literata”sr.

% F. K. Dmochowski, Sztuka rymotwoércza, oprac. S. Pietraszko, Wroctaw 1956 (BN 19), s. 129.

% ,,Przed Adamem w gronie wiernych / Jam zawsze kolana zginat, / Lecz ilez kopii miernych / Dat
Polsce ten oryginal!” (Oryginat, w: PSS, op. cit,, t. 2, 5. 145).

5 Zob. ,,Kurier Warszawski” 1850, nr 127, s. 270.





